ErdspieB Steckdose 2-/4-fach

Lieber Kunde,

danke dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben. Lesen Sie
vor Inbetriebnahme die Anleitung durch und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen auf. Wenn Sie das Produkt einmal weitergeben, geben Sie
auch diese Anleitung mit. Prifen Sie vor Inbetriebnahme das Produkt auf
Schaden.

SICHERHEITSHINWEISE

- Nehmen Sie kein beschadigtes Produkt in Betrieb, bzw. verwenden Sie
es nicht weiter.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden. Verwenden Sie
das Produkt bei Mé@ngeln nicht weiter.

- SchlieBen Sie das Produkt nur an eine geerdete
Schutzkontaktsteckdose an.

- Fihren Sie keine Reparaturen am Produkt durch, dadurch erlischt Ihr
Garantieanspruch.

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Mulden oder Senken, da dies zu
Staunésse fiihren kann und die Gefahr der Uberflutung besteht.

- Achten Sie beim Betreiben des Produktes auf einen sicheren Stand.

- Benutzen Sie das Produkt nicht im Wasser.

- Das Produkt ist spritzwassergeschtzt (IP44) und kann im
AuBenbereich verwendet werden.

- Der Spritzwasserschutz ist nur gewahrleistet wenn Stecker der
gleichen Schutzart (IP44) angeschlossen werden und dieser komplett
eingesteckt ist.

- Stecken Sie das Produkt nicht hintereinander.

- Betreiben Sie das Produkt nicht abgedeckt.

- Spannungsfreiheit ist nur bei gezogenem Stecker gewahrleistet.

- SchlieBen Sie nur Gerate an, die fir den unbeaufsichtigten Betrieb
geeignet sind.

- Beachten Sie die maximale Leistung des Produktes (siehe Technische
Daten und Typenschild).

MONTAGE

1. Schrauben Sie den FuB im Uhrzeigersinn an die Hulse.

2. Schrauben Sie danach die Hiilse im Uhrzeigersinn an den
Steckdosenkorper.

3. Stecken Sie den ErdspieB des Produktes bis maximal zum Teller
(Bild a) in einen festen Untergrund und stellen Sie eine ausreichende
Standfestigkeit sicher. Achten Sie auBerdem auf eine senkrechte Lage
beim Einstecken und Betreiben des Produktes.

4. Stecken Sie den Stecker des Produktes in eine geerdete
Schutzkontaktsteckdose der gleichen Schutzart (1P44).

5. Das Produkt ist nun betriebsbereit.

REINIGUNG

1. Trennen Sie das Produkt vom Strom bevor Sie es reinigen. Ziehen Sie
hierzu den Netzstecker des Produktes aus der geerdeten
Schutzkontaktsteckdose.

2. Benutzen Sie zur Reinigung nur ein trockenes und fusselfreies Tuch.
Verwenden Sie keine dtzenden oder scheuernden Chemikalien.

TECHNISCHE DATEN

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Spritzwassergeschiitzt, IP44

- Temperaturbereich: -10°C bis 25°C

SERVICE

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann
informieren Sie sich bitte im Internet unter www.rev.biz (iber die
Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an
service@rev.biz. Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne
Retourennummer bearbeiten kénnen und deren Annahme verweigern
miissen.

a

REV Ritter GmbH
Frankenstr. 1 - 4
D-63776 Mémbris © www.rev.biz
Tel. +49 900 1 17 1070*
Fax. +49 180 5 007410
E-Mail: service @rev.biz
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Ground Spike Socket 2 or 4 fold

SAFETY INFORMATION

Before starting work with electrical installations always switch off the

power supply (fuse/main switch), and disconnect from the electricity

supply. The installation must be done while disconnected from the

electricity supply by an electrician.

Also suitable for outdoor use. Push the ground spike into firm ground

(stability must be ensured) no further than the disc (figure a).

Please note that electrical installations operating outside must be

equipped with an RCD switch with a maximum residual current of

30mA (protection of people).

- The product must not be used in depressions in the ground because
otherwise water might ingress. Danger of flooding.

- Clean the product using only a soft cloth.

- Regularly check the supply line for damage. Should any fault occur in
the supply line, have it replaced by an electrician.

- Connect to earthed safety-sockets only

- The water spray protection is only guaranteed if the same make of
protected plugs are used.

TECHNICAL DATA

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Protected against water splashes IP44

- Maximum temperature range: -10 up to +25°C

(D) LANZA DE TIERRA Caja de enchufe x 2/4

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
Antes de realizar trabajos en instalaciones eléctricas desconectar siempre
la corriente (fusibles/interruptor principal), establecer ausencia de
tension. El montaje debe ser realizado en estado de ausencia de tensiéon
por parte de un profesional electricista. También apropiado para areas
externas. Insertar la pica de tierra como maximo hasta el plato (figura a)
en un sustrato firme (se debe asegurar la estabilidad). Por favor, observe
que instalaciones eléctricas al aire libre tienen que estar aseguradas con
un disyuntor Fi con una corriente de fallo de 30mA (proteccién personal).
- El producto no puede ser utilizado en depresiones y hondonadas,
debido a que en caso contrario se podria producir irrupciéon de agua.
Peligro de inundacién.
- Limpie el producto exclusivamente con un pafo suave.
- Compruebe regularmente la presencia de dafios en la acometida.
En caso de deficiencias en la acometida encargar su sustitucion a un
profesional electricista.
- Conexion solo a cajas de enchufe con puesta a tierra.
- La proteccion contra los chorros de agua s6lo permanece garantizada
si se utilizan enchufes construidos segun el mismo tipo de proteccion.

DATOS TECNICOS

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Protegido contra salpicaduras de agua |IP44
- Gama maxima de temperatura: -10 - +25°C

(HU) FOLDBE SZURHATO TARTOVAL
2/4-szeres dugaszolo aljzat

BIZTONSAGI TAJEKOZTATAS

Elektromos berendezéseken végzend® munkak elétt mindig kapcsolja le

az aramot (biztositék/fékapcsolo), feszlltségmentesitse a berendezést.

A szerelést feszlltségmentes allapotban villamos szakembernek kell

végeznie. Klltérre is alkalmas. A foldbe szirhato tartot legfeljebb a

tanyér magassagaig szurja szilard altalajba (a abra). (A stabilitasnak

biztositottnak kell lennie.) Ugyeljen arra, hogy a szabadban elhelyezett

elektromos berendezéseket legfeljebb 30mA-es hibadaramu Fi-kapcsoloval

védeni kell (személyvédelem).

- Aterméket nem szabad arkokban és mélyedésekben hasznalni,
kilonben viz hatolhat bele. Elarasztas veszélye.

- Aterméket kizarolag puha ruhaval tisztitsa.

- Rendszeresen ellendrizze a vezetéket sérilések szempontjabdl. Ha
ilyet észlel, cseréltesse ki a vezetéket villamos szakemberrel.

- Acsatlakoztatas csak foldelt védéérintkezés dugaszol6 aljzatokon
torténhet.

- Afréccsend viz elleni védelem csak abban az esetben szavatolt, ha azo
nos védelmi médnak megfeleléen gyartott dugokat alkalmazunk.

MUSZAKI ADATOK

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Rafréccsend viz ellen védett: IP44

- Maximalis hdmérséklettartomany: -10 - +25°C

PIQUET A PLANTER 2/4 prises

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Avant tous travaux au niveau d‘installations électriques, couper toujours

le courant (fusible/disjoncteur/commutateur principal), veiller a ce que

la tension ne passe plus dans le systéeme. Le montage doit étre réalisé
hors tension et par un électricien. Congu également pour une utilisation
en plein air. Enfoncer le piquet dans un sol ferme (la stabilité doit étre

assurée) jusqu‘a I‘anneau au plus (photo a).

Tenez compte du fait que les installations électriques en plein air doivent

étre équipées d‘un interrupteur différentiel pour une courant de fuite

maximum de 30mA (protection des personnes).

- Ne pas utiliser le produit dans des creux ou des affaissements, il
pourrait y avoir pénétration d‘eau. Risque de submersion.

- Nettoyez le produit uniguement avec un chiffon doux.

- Controlez régulierement le cordon d‘alimentation afin de détecter
d‘éventuels endommagements. En cas de vices, faire remplacer le
cordon par un électricien.

- Ne raccorder qu'a une prise 2 poles + terre.

- La protection contre les projections d'eau n'est assurée que si le bloc
est raccordé a une prise possédant le méme indice de protection.

DONNEES TECHNIQUES

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Protection contre les projections d‘eau IP44
- Plage de température maximale: -10 — +25°C

(C2) STOJAN K INSTALACI DO ZEME Dv& a7 &tyfi zasuvky

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pred zahajenim praci na elektrickych zatizenich vzdy vypnéte proud

(pojistky/hlavni spina&), nutno zajistit beznapét'ovy stav. MontdZ musi byt

provedena v beznapétovém stavu kolenym elektrikarem.

Vhodné i do exteriéra. Stojan zapichn&te do pevného podkladu maximalné

k talitku (obr. a; stabilita podkladu musi byt zajisténa).

Dbejte prosim na to, Ze elektricka zafizeni museji byt v exteriérech jisténa

spinacem s maximalnim svodovym proudem 30mA (ochrana zdravi).

- Vyrobek nesmi byt umistén do prohlubni ani na svahy — mohla by do né&j
vniknout voda. Nebezpecdi zaplaveni.

- Vyrobek Cistéte vyhradn& mékkou textilii.

- Pravideln& kontrolujte kabel, zda neni poskozen. Objevite-li nedostatky,
nechte kabel vyménit Skolenym elektrikarem.

- Pripojovat jen na uzemnéné zasuvky s chranénymi kontakty.

- Ochrana proti stfikajici vodé je zajist&na jen pfi pouZziti zastréky se
stejnym druhem ochrany.

TECHNICKE UDAJE

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Ochrana proti stfikajici vodé 1P44

- Maximalni rozmezi teploty: -10 - +25°C

G ZEMELJSKI KLIN Vtiénica 2-/4-krat

VARNOSTNO OPOZORILO

Pred deli na elektricnih napravah vedno izklopite elektri¢ni tok (varovalka/

glavno stikalo), vzpostavite stanje brez napetosti. MontaZo mora v stanju

brez napetosti izvesti elektro strokovnjak. Primerno tudi za zunanjo

uporabo. Zemeljski klin vstavite v trdna tla najve& do okrogle ploSce (slika

a (zagotoviti je potrebno stabilnost). Prosimo upoStevajte, da morajo biti

elektri¢ne naprave na prostem zavarovane s Fi stikalom z maksimalnim

okvarnim tokom 30mA (zaSgita oseb).

- lzdelka se ne sme uporabljati v kotanjah in globelih, ker lahko sicer
pride do vdora vode. Nevarnost poplave.

- lzdelek Eistite izklju€no z mehko krpo.

- Redno preverjajte elektri¢ne kable glede poSkodb. Pri okvarah naj
kable zamenja elektro strokovnjak.

- Priklop le na ozemljene varnostne vti¢nice.

- Zascita pred Skropljenjem z vodo ostane zagotovljena le, ko uporabljate
vtiGe z enako vrsto zaSGite.

TEHNICNI PODATKI

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Zas“c¢iten pred s”kropljenjem vode IP44

- Maksimalno temperaturno podrogje: -10 - +25°C

(@) PRESA ELETTRICA DOPPIA quadrupla a picchetto

NORME DI SICUREZZA

Staccare la corrente elettrica (fusibile/interruttore generale) prima di

eseguire qualsiasi intervento sugli impianti elettrici, in modo da togliere

tensione all‘impianto. Il montaggio deve essere effettuato da un elettricista

specializzato in assenza di tensione. Adatto anche per esterni. Infilare

il picchetto fino massimo al piattello (figura a) in un terreno compatto

(deve essere garantita la stabilita). Tenere presente che gli impianti

elettrici per esterni devono essere protetti con un interruttore salvavita

magnetotermico da 30mA (protezione delle persone).

- Il prodotto non deve essere utilizzato in buche o avvallamenti, in quanto
potrebbero verificarsi infiltrazioni d‘acqua. Pericolo d‘inondazioni.

- Pulire il prodotto solo con un panno morbido.

- Controllare periodicamente che la linea di alimentazione non
presenti danni. In caso di difetti al cavo di alimentazione, farlo sostituire
da un elettricista.

- Usare solo con prese con messa a terra.

- La protezione contro gli schizzi d'acqua € assicurata solamente se
vengono utilizzate prese con lo stesso indice di protezione.

DATI TECNICI

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Protezione paraspruzzi IP44

- Campo di temperatura massimo: -10 - +25°C

3EMJ19IHA9I NMUKA Po3eTtka Ha 2/4 napbl rHe3p,

YKA3AHUE NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

Bcerpa otknioyaTb TOK (MpefoxXpaHnTeNb /rnaBHbIv BbIKlOYaTeNb) Nepes,

npoBeaeHnemM paboT C SNEKTPUHECKMMMN YCTaHOBKaMK, 06ECNeunTb

OTCYTCTBME HAMPs>XeHNsa. MoHTax OCYyLLEeCTBASIETCA crneymnanuctamn-

JNEeKTPUKamMm B He BKJIIOYEHHOM NoA, Hanpsi>XeHne COCTOAHNN.

anII'O,ClEH ANs NCNOJIb30BAHMS HA OTKPbITOM BO3AyXeE. BcraBnatb

3EMJISIHYIO NMUKY Makc. 0 Tapenku (puc. a) B TBEPAYIO NOYBY ([0JKHA

obecneunBaTbCs yCTOMYMBOCTL). Moxanyiicta, 06paTtnute BHUMaHue,

4YTO Ha OTKPbITOM BO3A4yXe 31IEKTPOYCTAHOBKM A0J1KHbI ObITb 3almiLeHbl

3aLUMTON OT TOKOB NOBPEXAEHMS C TOKOM yTeukn 30MA (3awmta

nepcoHana).

- 3anpeu.LaeTcs1 MCnonb30BaTb n3aenve BO BnagnHax n HU3mHax, Tak kak
BO3MOXHO 3atorieHve. OnacHOCTb 3anBaHus.

- OuuwwaiiTe nsaenme UCKHYUTENBHO MATKON TPSAMKOIA.

- PerynapHo npoBepsiiiTe TOKONOABOASALLMIA NPOBOS, HA NpeaMeT
nospexaeHuii. B cnyvae nedexra natb 3aMeHUTb CNeLanmcTy-
BNEKTPUKY.

- I'Io,uKmoqume TOJIbKO K 3a3eMJIEHHbIM PO3ETKaM.

- BawwmTa ot 6pbI3r MOXET OblTb rapaHTUPOBaHA TOLKO NP
NCMONb30BaHNM LUTEKEPOB C TakKUM Xe TUMOM 3aLLUUTbI.

TEXHUYECKUE OAHHbBIE

- 16A, 250B~, 50, max. 3500W

- bBpbl3rosawumiieHHas 1P44

- MakcumanbHbIVi TemnepaTypHblii AvanasoH: ot -10 go +25°C

SIPKA ZA NABADANJE U ZEMLJU
2-/4-struka uti¢nica

SIGURNOSNI NAPUTAK

Prije radova na elektri¢nim uredajima i postrojenjima obavezno treba

iskljuciti struju (osigurace odnosno glavnu sklopku) i uredaje odvojiti od

strujne mreZe. Uredaj koji mora biti odvojen od izvora napajanja smije
montirati samo stru¢ni elektricar. Prikladno i za vanjsku primjenu. éipku
za nabadanje u zemlju treba zabiti u Gvrsto tlo pri Eemu se mora zajam¢iti
stabilnost poloZaja. Molimo Vas uzmite u obzir da se elektri¢ni uredaji koji

se postavljaju na otvorenom moraju osigurati Fl zagtitnom sklopkom s

maksimalnom strujom gre$ke od 30 mA (zastita od ozljeda).

- Proizvod se ne smije koristiti u udubljenjima i upustima, jer u tom
slu¢aju postoji opasnost od prodiranja vode. Opasnost od
preplavljivanja.

- Proizvod Cistite iskljucivo tako $to ¢ete ga prebrisati mekanom krpom.

- Redovito provjeravajte je li dovodni kabel otecen. U sluGaju oStecenja
dovodnog kabela, zamjenu istog prepustite stru¢nom elektri¢aru.

- Priklju¢ak samo na uzemljene uti¢nice sa zastitnim kontaktom.

- Zajamcena je zastita od prskanja vode samo onda, ako su koristeni
utikaci koji su gradeni po istoj vrsti zastite.

TEHNICKI PODACI

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Zastita od prskajuc¢e vode 1P44

- Maksimalni raspon temperature: -10 do +25°C



GROT OSADZANY W ZIEMI
Gniazdo wtykowe podwadjne/poczwérne

WSKAZOWKA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Przed robotami na instalacjach elektrycznych nalezy zawsze wytgczyc

prad (bezpiecznik/wytacznik gtowny), utworzy¢ stan beznapigciowy.

Montaz musi by¢ wykonany w stanie beznapigciowym przez elektryka.

Nadaje sig rowniez do obszaru zewngtrznego. Wetkng¢ grot osadzany

w ziemi maksimum do wysokosci talerzyka (Rys. 1) do mocnego

podtoza (stateczno$¢ musi by¢ zagwarantowana). Pamietaj o tym, ze

instalacje elektryczne na dworze muszg by¢ zabezpieczone wytgcznikiem
ochronnym Fi o maksymalnym pradzie uszkodzeniowym 30mA (ochrona
0s0b).

- Produktu nie wolno uzytkowaé¢ we wgtebieniach i obnizeniach, gdyz w
przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do wtargnigcia wody.
Niebezpieczenstwo zalania.

- Produkt nalezy czysci¢ wytgcznie migkka szmatka.

- Kontroluj regularnie przewody doprowadzajgce pod wzgledem
uszkodzen. W razie usterek nalezy zleci¢ ich wymiang elektrykowi.

- Podtgczenie jedynie do uziemionego gniazdka wtykowego ze stykiem
ochronnym.

- Ochrona przed zachlapaniem jest jedynie zagwarantowana, w
przypadku gdy zostanie zastosowany ten sam rodzaj ochrony
zbudowanej wtyczki.

DANE TECHNICZNE

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Ochrona przed woda rozpryskowa;: IP44

- Maksymalny zakres temperatur: -10 do +25°C

@ Contactdoos aardpen 2-/4-voudig

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Voordat u aan een elektrische installatie werkt, dient u altijd de stroom
uit te schakelen (zekering/hoofdschakelaar). De montage dient door een

elektricien en in een stroomloze toestand te worden uitgevoerd. Ook geschikt

voor buitenshuis. De aardpen tot max. de schotel (afbeelding a) in een vaste

ondergrond drukken (de stabiliteit dient te worden gewaarborgd).

Denk er alstublieft aan, dat elektrische installaties buitenshuis voorzien

dienen te worden van een Fl-schakelaar met een maximale lekstroom van

30mA (bescherming van personen).

- Het product mag niet in dalen en laagtes worden gebruikt, omdat anders
water in kan treden.Gevaar op wateroverlast.

- Reinig het product uitsluitend met een zachte doek.

- Controleer het snoer regelmatig op beschadigingen. In geval van
beschadigingen, dient het snoer door een elektricien te worden
vervangen.

- Alleen aan geaarde contactdozen aansluiten.

- De bescherming tegen spatwater blijft alleen dan bestaan, wanneer
geaar de stekkers van hetzelfde soort worden gebruikt.

TECHNISCHE GEGEVENS

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Spatwaterdicht IP44

- Maximaal temperatuurbereik: -10 tot +25°C

Tomada eléctrica de espetar no chao, 2/4 lugares

INSTRU(}GES DE SEGURANCA

Antes de efectuar trabalhos em instalacoes eléctricas, desligar sempre

a electricidade (fusivel / interruptor geral), criando um estado livre de

tensdo. A montagem devera ser efectuada sem tensao por um electricista.

Indicado também para as areas exteriores. Enterrar o espeto no max.

até ao prato (fig. a) numa superficie de base firme (a estabilidade devera

estar garantida). Note que as instalacdes eléctricas ao ar livre deverao

estar protegidas com um interruptor de corrente de falha com um maximo
de 30mA (protecgao para pessoas).

- O artigo ndo pode ser utilizado em dispositivos basculantes e de
aprofundamento, dado que se poderia verificar a penetragao de agua.
Perigo de inundagao.

- Limpe o produto unicamente com um pano macio.

- Verifique regularmente o cabo em relacdo a danos. Em caso de danos,
mande substituir o cabo por um electricista.

- Aligagao s6 pode ser efectuada em tomadas com protecgao de
contacto.

- A protecgao contra salpicos de agua sé é garantida, se for utilizado um
interruptor montado com o mesmo tipo de protecgao.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Protegido contra salpicos de agua IP44

- Intervalo maximo de temperatura: -10 até +25°C

EE) MAASSE PAIGUTATAV pistikupesa 2-/4-pesaline

OHUTUSJUHIS

Enne elektriliste seadmetega t66le asumist lillitage vool alati valja (korgid,

pealliliti), vabastage pinge alt. Paigaldus peab toimuma pingestamata

tingimustes selleks padeva elektrieriala personali poolt. Sobiv ka
kasutamiseks valitingimustes. Liikata varras maksimaalselt kuni diskini

(joonis a) kindlasse pinnasesse (seisva asendi piisimajadamine peab

kindlustatud olema). Palun jalgige seda, et elektrilised seadmed peavad

valitingimustes olema varustatud liihise puhul vooluahelat katkestava
lilitiga, mille lekkevool alates 30 mA peab olema kaitstud (inimeste
ohutuse tottu).

- Seadet ei tohi kasutada lohkudes ja aukudes, sest muidu véib toimuda
vee sissetung. Uleujutuse oht.

- Puhastage seadet ainult pehme lapiga.

- Kontrollige regulaarselt toitejuhet, et sellel kahjustusi ei esineks. Vigade
korral laske toitejuhe asendada selleks padeva elektrieriala personali
poolt.

- Uhendamine ainult maandatud kaitstud pistikupesadega.

- Kaitse veepritsmete eest on tagatud vaid juhul, kui kasutatakse
samasuguse turvalisuse standardi jargi ehitatud pistikuid.

TEHNILISED ANDMED

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Veepritsmekindel IP44

- Kasutada temperatuurivahelikus: -10 kuni +25°C

Jordspyd til 2-/4-delers stikkontakt

SIKKERHETSHENVISNINGER

Innen det arbeides pa elektriske anlegg ma stremmen alltid slas av

(sikring/hovedbryter) og spenningen fiernes. Monteringen ma foretas

uten spenning med hjelp av en elektrikerfagkraft. Ogsa egnet til utenders

bruk. Jordspydet settes inn til platen (bilde a) i et fast underlag (stabilt

feste ma garanteres). Vennligst pase at elektriske anlegg som befinner

seg utendgrs ma veere sikret med en Fi-bryter med maksimal feilstrgm pa

30mA (personsikkerhet).

- Produktet skal ikke benyttes i groper eller sgkk, ettersom det er fare for
overs vgmmelser der.

- Produktet skal utelukkende rengjeres med en myk klut.

- Kontroller regelmessig om kabelledningen er skadet. Ved konstaterte
mangler skal den byttes ut av en elektrikerfagkraft.

- Skal kun tilkobles jordete stikkontakter med beskyttelseskontakt.

- Beskyttelsen mot vannsprut garanteres kun nar det benyttes stegpsel
som er bygd etter samme beskyttelsesart.

TEKNISKE OPPLYSNINGER

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Beskyttet mot vannsprut IP44

- Maksimalt temperaturomrade: -10 til +25°C

@ Eluttag med markspett 2-/4-uttag

SAKERHETSANVISNINGAR

Stang alltid av strommen i kretsen innan du arbetar med elektriska

anlaggningar (sakring/huvudbrytare), och kontrollera att ledningarna ar

spanningsfria. Monteringen maste utforas i spanningsfritt tillstand av en

auktoriserad elektriker. Kan dven anvandas for utomhusbruk. Stick ner

markspettet hogst ner till tallriken (bild a) i ett fast underlag (Kontrollera

att uttaget star stadigt). Beakta att elektriska anlaggningar utomhus maste

sakras med en jordfelsbrytare med en maximal felstrom pa 30mA

(personskydd).

- Produkten far ej anvandas i gropar och séankor da dessa kan
vattenfyllas och vatten tranga in i produkten.

- Rengor produkten uteslutande med en mjuk duk.

- Kontrollera regelbundet att kabeln ej ar skadad. Vid skada ska kabeln
bytas ut av en auktoriserad elektriker.

- Far endast anslutas till eluttag med skyddsjord.

- Stankskyddet garanteras endast om den anvanda stickkontakten haller
samma kapslingsklass.

TEKNISKA DATA

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Stankskyddad 1P44

- Maximalt temperaturomrade: -10 till + 25C°

TOPRAK Sisi 2li/4’lii priz

GUVENLIK UYARILARI

Elektrikli tertibatlarda galismaya baslamadan 6nce mutlaka elektrigi

kapatiniz (emniyet / ana salter) ve elektrik olmadigindan emin olunuz.

Montaji, elektrik olmayan ortamda ve bir uzman tarafindan yapiimahdir.

Dis mekanlarda kullanilmaya da uygundur. Toprak sisini en fazla diske

kadar (Resim a) sabit bir zemine saplayiniz (mutlaka saglam durmasi

saglanmalidir). Elektronik tertibatlarda acik havada azami 30mA’lik hatali

akim koruma salteri ile sigortasini yapmaya dikkat ediniz (can giivenligi).

- Uriin, gékiintii ve gukurluk arazilerde kullaniimamaldir. Aksi taktirde su
kacabilir. Su basmasi tehlikesi vardir.

- Urlint yalnizca yumusak bir bezle temizleyiniz.

- Dizenli araliklarla, kablosunda bir hasar olup olmadigina bakiniz. Hasar
varsa, bir uzmana kablosunu degistirtiniz.

- Sadece topraklanmis koruyucu kontak prizine baglanabilir.

- Ayni koruma tiriine sahip prizler takilirsa ancak su korumasi
saglanabilir.

TEKNIK BILGILER

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Sicrama su korumasi IP44

- Azami sicaklik araligi: - 10 ila +25°C

@ Festispjot med 2-/4-faldan tengil

6RYGGISABENDINGAR

Adur en unnio er vio rafbinad skal alltaf taka hann Gr sambandi (vid

oOryggid/adalrofann) og gera hann spennufrian. Fela skal rafvirkja

uppsetningu bunadarins pegar ordid er spennufritt. Hentar einnig til

notkunar utanhuss. Festispjotio er rekid nidur i traust undirlag, ad hamarki

upp ad diskinum (mynd a). (Gangid ur skugga um ad spjotio sé stodugt).

Athugid ad rafkerfi sem notud eru utanhuss skal tryggja meo lekalida sem

kemur i veg fyrir meira en 30mA bilunarstraum.

- Voruna ma ekki nota i lautum eda leegdum vegna hugsanlegs
vatnsrennslis eda -séfnunar.

- V6runa ma adeins prifa med mjukum klut.

- Adgeetio reglulega hvort rafstrengurinn sé 6skaddadur. Ef hann er
skaddadur skal rafvirki endurnyja hann.

- Bunadinum ma adeins stinga i samband vid jardtengdan 6ryggistengil.

- Vornin gegn vatnsskvettum er pvi adeins tryggd ad notadar séu kleer
med sambeerilegri vorn.

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Vatnspolid samkvaemt IP44

- Mesta leyfilega hitabil: - 10° til +25°C

@ Elektricka zasuvka s hrotom do zeme 2-/4-ita

BEZPECNOSTNY POKYN

Pred pracou na elektrickych zariadeniach vZdy vypnite elektricky prad

(poistky/hlavny spinag), vytvorte beznapat'ovy stav. MontaZz musi v stave

bez napatia vykonat’ elektroodbornik. Vhodna i pre vonkajSiu oblast’.

Hrot do zeme zatlacte po max. tanier (obrazok a) do pevného podkladu

(je potrebné zabezpedit’ stabilitu). Dbajte prosim na to, Ze elektrické

zariadenia nachadzajuce sa vonku musia byt’ zaistené Fi-spinatom s

maximalnym chybovym priadom 30mA (ochrana osdb).

- Vyrobok nesmie byt’ pouzivany v priehlbinach a Gzlabinach, pretoze
by mohlo dbjst’ k preniknutiu vody. Nebezpedenstvo zaplavenia.

- Cistite vyrobok vyhradne mikkou handrigkou.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i privod nie je poSkodeny. V pripade poSkodeni
zabezped&te vymenu privodu elektroodbornikom.

- Pripojenie iba na uzemnené elektrické zasuvky s ochrannym
kontaktom.

- Ochrana pred striekajicou vodou je zaru¢ena len vtedy, ak su
pouZivané zastréky zostavené podla rovnakého druhu ochrany.

TECHNICKE UDAJE

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Ochrana proti striekajucej vode P44

- Maximalny teplotny rozsah: -10 do +25°C

PABAOZ ZTHPIZHZ ZTH I'H NPIZA 2-TIAH/4-NAH

YNOAEIZEIZ AZPAAEIAZ

Mptv TIg epyaoieg OTIG NAEKTPIKEG EYKOTAOTACEIG OTIEVEPYOTIOIEITE TIAVTOTE

TO PEUHA (QOPAAELQ/YEVIKOG BIOKOTITNG) KAl ATIOKOBIOTATE TNV KOTAGTOON

€KTOC TAoNG. H ouvappoAdynon npémel va npaypatonondei oe katdotaon

£KTOC TAONG aTd £vav EIBIKEVUEVO NAEKTPOAGYO. KaTaAANAN emiong kat
yia Tov eE0TEPIKO XOPO. Kappnote T paBdo ampiEng ot yn HEXPL TO

Sioko (péy.) (Ek. a) oe éva otabepod £6apog (n oTaBepdTTa MPEMEL VO

eEaopaAiCetat). MPooéETe MaPAKAAR, OTL Ol NAEKTPIKEG EYKATAOTACEIG

otV ONa®Po TIPETEL Va eival AOPAAIOHEVEG PE EVO HIKPOAUTOUATO

Slakomm npootaciag (Fl) pe éva péyioto eopaipévo pedpa 30mA

(nMpootacia atdpwy).

- To mpoidv bev emTpENETAL VA XPNOILOTIOMOET 0 KOINOUATA KAl XAUNA&
onueia, enedn SlagopeTikd unopei va eloxwpnoet péoa vepd. Kivbuvog
TANUUOPAG.

- KaBapiCete 10 MPOIOV OMOKAEIOTIKA pE Eva HAaAAKO Ttavi.

- EAéyxete TokTiKA TO KOA®SI0 TTAPOXNG PEUHATOG YIa TUXOV Cnid. Ze
MEPIMTWON EAATTOUATOV AVOBETTE TNV AVTIKATACTOON TOU KOAWSIou
TIAPOXNG PEVHOTOC O€ Evav EIBIKEVUEVO NAEKTPOAGYO.

- X0vBeon povo oe yelwpéveg TpiCeg mpooTaciag enagng.

- Hmnpootacia mroiopatog vepol eEaopaAiCetal pévo, étav
Xpnotpornoteital pe mpifa KaTaokevaopévn pe Tov iBlo Tpdmo
TPOOTACIOG.

TEXNIKA ZTOIXEIA

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Tpootacia and Yekalouevo vepd 1P44

- Méyiom nieplox) Oeppokpaciag: -10 €wg +25

@ 2-/4-vietiga kontaktligzda ar zemé iesprauzamu Kili

DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms darba pie elektriskajam iekartam vienmér atslédziet elektropadevi

(dro8inatajs/ galvenais slédzis), atslédziet spriegumu. Montaza, atslédzot

spriegumu, javeic elektrikim. Pieméroti lietoSanai art arpus telpam.

leduriet Kili lldz maksimalas atzimes diskam (attéls a) stingra pamatné

(janodrosina stabilitate). Lidzu, ievérojiet, ka elektroiekartam briva daba

jabat nodro8inatam ar stravas noplides aizsardzibas slédzi ar maksimalo

noplades stravu 30mA (cilvéku aizsardziba).

- Produktu nedrikst lietot ielejas un ieplakas, jo pretéja gadijuma taja var
ieklut Gdens. AppluSanas risks.

- Tiriet produktu tikai ar mitru draninu.

- Regulari parbaudiet, vai baroSanas vads nav bojats. Ja vads ir bojats,
tad elektrikim tas ir janomaina.

- Pieslegums tikai iezemétai kontaktligzdai.

- Aizsardziba pret Gidens Slakatam tiek nodro$inata tikai tad, ja tiek
izmantoti péc tada pasa veida konstruéti kontaktspraudni.

TEHNISKIE DATI

- 16A, 250V~, 50Hz, max. 3500W

- Aizsardziba pret tdens $Slakatam IP44

- Maksimalais temperatiras diapazons: -10 lidz +25°C



